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1 - Einleitung August 2023
Einleitung

Wichtig

Vor der Benutzung der Maschine sind diese Sicherheitsbestimmungen und Betriebsanleitungen zu
lesen, zu verstehen und zu beachten.

Die Benutzung dieser Maschine ist nur geschultem und befugtem Personal gestattet. Das Handbuch
ist als integrierender Teil der Maschine zu verstehen und muss sie in jeder Situation begleiten. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an MEC Aerial Work Platforms.

Identifikation des Handbuchs

Der Identifikationscode des Handbuchs ist auf dem Umschlag angegeben. Es ist ratsam, dies im
Inspektionsregister zu vermerken.

Wenn das Handbuch verloren geht, geben Sie den Code auf dem Umschlag oder die
Herstellungsnummer der Maschine an, um ein neues Handbuch anzufordern.

Es ist ratsam, die Herstellungsnummer der Maschine auf dem Umschlag so anzugeben, dass das
Handbuch eindeutig mit der Maschine identifiziert werden kann.

Eigentimer, Betreiber und Bediener:

Wir danken Ihnen fur die Wahl unserer Maschine. Unsere absolute Prioritat ist die Sicherheit der
Betreiber, die dank unserer gemeinsamen Bemuhungen auf die bestmdégliche Weise erreicht werden
kann. Sie selbst als Betreiber und Bediener der Maschine kdnnen einen wichtigen Beitrag zur
Sicherheit leisten, wenn Sie die folgenden Anweisungen beachten:
1. Die Vorschriften des Arbeitgebers und auf der Baustelle sowie alle vor Ort geltenden Gesetze
beachten.
2. Die Anleitungen in diesem Handbuch und in den anderen mit der Maschine gelieferten
Handbichern lesen, verstehen und befolgen.
3. Fur die Sicherheit den gesunden Menschenverstand und bewahrte Arbeitsverfahren einsetzen.
4. Nur geschultes/zertifiziertes Personal unter kompetenter und sachkundiger Aufsicht die
Maschine bedienen lassen.

Wenn irgendeine Stelle im Handbuch unverstandlich ist oder etwas hinzugefugt werden sollte,
wenden Sie sich bitte an uns.

MEC Aerial Work Platforms

1401 S. Madera Avenue, Kerman, CA 93630 USA
Toll Free: 1-877-632-5438

Phone: 1-559-842-1500

Fax: 1-559-842-1520

info@MECawp.com

www.MECawp.com
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2 - Sicherheitsbestimmungen August 2023

Sicherheitsbestimmungen

Die Nichtbeachtung der Anleitungen und der Sicherheitsbestimmungen in diesem Handbuch
bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

Die Maschine nur unter den folgenden Bedingungen in Betrieb nehmen:

=

ctobhwd

Die Grundséatze fir den sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem Handbuch stehen, lesen
und in die Praxis umsetzen.

Gefahrensituationen vermeiden. Die Sicherheitsbestimmungen lesen und verstehen,
bevor Sie zum nachsten Kapitel ibergehen.

Vor der Inbetriebnahme immer eine Inspektion ausfihren.

Vor der Benutzung immer Betriebstests ausfihren.

Den Arbeitsplatz einer Inspektion unterziehen.

Die Maschine nur auf die vorgesehene Weise benutzen.

Die Anleitungen des Herstellers und die Sicherheitsbestimmungen — Bedieneranleitung und die
Aufkleber auf der Maschine lesen, verstehen und befolgen.

Die Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers und am Arbeitsort lesen, verstehen und
befolgen.

Alle anwendbaren Rechtsvorschriften lesen, verstehen und befolgen.

Sie missen flr einen sicheren Betrieb der Maschine ausreichend geschult sein.

Gefahreneinstufung

Bei den Aufklebern der MEC Aerial Work Platforms Produkte werden Symbole, Farbcodes und
Signalworte benutzt, um auf Folgendes hinzuweisen:

Warnung vor einer Gefahr — Wird benutzt, um die Bediener vor einer

A Verletzungsgefahr zu warnen. Alle Sicherheitshinweise befolgen, die
nach diesem Symbol stehen, um Lebensgefahr und Verletzungen zu
vermeiden.

Rot — Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die zu

A 2N\l | ebensgefahr oder schweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht

vermieden wird.

Orange — Weist auf eine mogliche Gefahrensituation hin, die zu

A WARNING | Lebensgefahr oder schweren Verletzungen fiihren kénnte, wenn sie nicht

vermieden wird.

Gelb mit Warnsymbol — Weist auf eine mdgliche Gefahrensituation hin,

A CAUTION | die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fuhren kann, wenn sie

nicht vermieden wird.

.]mm Grin mit Warnsymbol — Weist auf eine mégliche Gefahrensituation hin,
die zu Sachschaden fliihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
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2 - Sicherheitsbestimmungen August 2023
Betriebsbedingungen

Die Oberflache des Arbeitsuntergrunds sollte eben und hart sein, in der Luft dirfen sich keine
Hindernisse befinden und der Sicherheitsabstand zwischen dem Gerat und Hochspannungsleitungen
muss ausreichend grof3 sein.
* Die Umgebungstemperatur sollte zwischen -20 °C und 40 °C liegen und die Hohenlage <1000 m
U. NN.
» Luftfeuchtigkeit: < 90 %.
e Stromversorgung: 110-230 V AC £10 %, 50-60 Hz.

Vorgesehene Verwendung

Diese Maschine soll Personen zusammen mit Werkzeugen und Materialien zu einem in der Hohe
gelegenen Arbeitsplatz heben.

Benutzen Sie das Gerét niemals aulR3erhalb der Konstruktionsbedingungen, ohne dafir zuvor die
Zustimmung von MEC Aerial Work Platforms eingeholt zu haben.

Wartung der Sicherheitskennzeichen

Alle fehlenden oder beschadigten Sicherheitskennzeichen austauschen. Immer die Sicherheit
des Personals berlcksichtigen. Zum Reinigen der Sicherheitskennzeichen Wasser und neutrale
Seife benutzen. Keine Idsemittelhaltigen Produkte verwenden, weil sie das Material der Signale
beschadigen konnten.

Bediener

Die Benutzung dieser Maschine ist nur geschultem und qualifiziertem Personal gestattet. Bei
Hohenarbeiten immer Sicherheitsgurt und Schutzhelm tragen.

Wenn Sie an Schwindel oder Krampfanféllen leiden oder H6henangst haben, dirfen Sie nicht mit
diesen Maschinen arbeiten.

Der Bediener darf keine Drogen nehmen und keinen Alkohol trinken, da diese seine Aufmerksamkeit
oder Koordination beeintrachtigen konnten. Ein Bediener, der rezeptfreie oder rezeptpflichtige
Medikamente einnimmt, muss seinen Arzt fragen, ob er die Maschine sicher bedienen kann oder
nicht.

Stromschlaggefahr

Diese Maschine ist nicht elektrisch isoliert und liefert keinen Schutz
gegen den Kontakt mit oder die Nahe zu elektrischem Strom.

Von Stromleitungen und elektrischen Geraten einen Sicherheitsabstand
einhalten, der den anwendbaren Gesetzen und den Werten der
folgenden Tabelle entspricht.

ART_6000A
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2 - Sicherheitsbestimmungen August 2023

Spannung Sicherheits- abstand mind.
Phase-Phase
0 bis 300V Berlihren vermeiden
300V his 50kV 3,05
50kV bis 200kV 4,60
200kV bis 350kV 6,10
350kV bis 500kV 7,62
500kV bis 750kV 10,67
750kV bis 1,000kV 13,72

Die Bewegung der Plattform sowie das Schwingen und den Durchhang der Kabel bertcksichtigen
und auf starken Wind oder Boen achten.

Von der Maschine fernhalten, wenn sie spannungsfilhrende Stromkabel beriihrt. Das Personal
am Boden oder auf der Plattform darf die Maschine weder beriihren noch betatigen, solange die
Stromversorgung der spannungsfihrenden Kabel nicht unterbrochen worden ist.

Die Maschine nicht wahrend eines Gewitters oder Sturms betétigen.

Die Maschine nicht als Standflache fur SchweilRarbeiten benutzen.

Von spannungsfihrenden Stromleitungen fernhalten.

Kippgefahr
. . Max. Traglast — MME30-RJ
Das Gewicht der Personen, Gerate und : : :
L . . Max. Personenzahl (Einsatz im Innenbereich) 2
Materialien darf die maximale Traglast der ; ; :
. .. . Max. Personenzahl (Einsatz im Auf3enbereich) 1
Plattform nicht Gberschreiten — .
Zuldssige Hdochstlast der Plattform 200 kg

Uberlasten Sie die Arbeitsplattform nicht.
Sicherheit des Arbeitsbereichs
Die Plattform nicht heben, wenn die Maschine nicht auf einer festen und ebenen Flache steht.

Keine Gegenstande installieren, die die Windlast auf die Hubarbeitsbihne erhéhen kdnnten.
Mit gehobener Plattform nicht schneller als 0,5 km/h fahren.
Den Kippalarm nicht als Neigungsanzeiger benutzen. Wenn die

Maschine schrag steht, wird der akustische Alarm fur Kippgefahr am
Untergestell und an der Plattform aktiviert.

ART_6000B

Wenn der akustische Alarm fur Kippgefahr ausgeldst wird:
* Den Mast senken und dann den Korbarm senken. Die Maschine auf eine stabile und ebene
Flache bringen. Beim Senken des Masts sehr vorsichtig vorgehen.

Wenn die Maschine im Freien benutzt wird, die Plattform nicht heben, wenn die Windgeschwindigkeit
Uber 12,5 m/s liegt. Steigt die Windgeschwindigkeit auf Gber 12,5 m/s an, wenn die Plattform schon
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2 - Sicherheitsbestimmungen August 2023
gehoben ist, muss sie gesenkt und die Benutzung der Maschine unterbrochen werden.

Wabhlen Sie keine Inneneinrichtungen, auller die Windgeschwindigkeiten = 0 m/s.

Beim Heben der Plattform die Werte der zulassigen Handkraft und die genannte Personenzahl

beachten.
2y
) ART_5651

Nie die Bedienelemente der Plattform benutzen, um sie frei zu geben, wenn sie an einer Struktur in
der Nahe hangen bleibt, sich daran verfangt oder anders davon blockiert wird. Alle Personen missen
die Plattform verlassen, bevor man versucht, sie mit der Bodenbedienung frei zu bekommen.

Die Maschine nicht bei starkem Wind oder Windbden benutzen. Die
Flache der Plattform oder der Last nicht erhohen. Wenn die dem Wind
ausgesetzte Flache zunimmt, verringert sich die Standsicherheit der
Maschine.

Sehr vorsichtig und mit geringer Geschwindigkeit fahren, wenn man sich mit der eingefahrenen
Maschine auf unebenem Gelande, Schutt, nicht tragfesten oder rutschigen Flachen und in der Nahe
von Lochern oder Hangen bewegt.

Die Maschine mit gehobenem oder ausgefahrenem Arm nicht
auf oder in der Nahe von unebenem Gelande, nicht tragfesten
Flachen oder in anderen gefahrlichen Situationen fahren.

Die Maschine nicht als Kran benutzen.

Einen Gegenstand, der sich auerhalb der Plattform befindet,

: _ _ ART_6000C
nicht schieben oder ziehen.

Verandern Sie die Hubarbeitsbiihne

niemals the die schriftliche_ Maximal zulassige Handkraft

Genehmigung von MEC Aerial Work Modell Anwendung Handkraft Personen max.

Platforms. AuRenbereich 200 N 1
MMES30-RJ ;

Die Endschalter nicht deaktivieren oder Innenbereich 400N 2

anders einstellen.

Die Komponenten der Maschine, die relevant fur die Sicherheit und Standsicherheit sind, nicht
verdndern oder aul3er Betrieb setzen.

Fir die Standsicherheit der Maschine kritische Komponenten nicht durch andere mit
unterschiedlichem Gewicht oder anderen Eigenschaften ersetzen.

Die Arbeitsplattform darf ohne die schriftiche Genehmigung des Herstellers weder verandert noch
umgeristet werden. Die Montage von Zubehor zur Aufnahme von Werkzeugen oder anderen
Materialien auf der Plattform, einem Ful3rand oder einem Schutzgeldnder kann das Gewicht der
Plattform und die Oberflache der Plattform oder der Last erhdohen.

Keine Batterien mit geringerem Gewicht als die ursprunglichen benutzen. Die Batterien dienen als
Gegengewicht und sind ausschlaggebend fir die Standsicherheit der Maschine. Jeder Batteriekasten
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2 - Sicherheitsbestimmungen August 2023
mit Batterien muss ein Mindestgewicht von 156 kg haben.

An keinem Teil der Maschine feste oder hangende Lasten anbringen oder befestigen.

Keine Leitern oder Geruste in der Plattform aufstellen oder gegen irgendeinen Teil der Maschine
lehnen.

Keine Werkzeuge oder Materialien beférdern, wenn diese nicht gleichmé&Rig verteilt sind und von den
Personen auf der Plattform sicher gehandhabt werden kdnnen.

Die Maschine nicht auf mobilen oder sich bewegenden Flachen oder Fahrzeugen benutzen.

Sicherstellen, dass alle Reifen einen guten Zustand aufweisen und die Radmuttern fest angezogen
sind.

Die Maschine oder andere Gegenstande nicht mit dem Korbarm schieben.

Strukturen in der Nahe nicht mit dem Korbarm beriihren.

Den Korbarm oder die Plattform nicht an Strukturen in der Nahe
befestigen.

Lasten nicht auRerhalb des Umfangs der Plattform positionieren. ART_60008

Quetschgefahr

H&ande und Gliedmalien vom Teleskopmast fernhalten.
Beim Senken des Gelanders die Hande fernhalten.
Nicht unter der Plattform arbeiten.

Den gesunden Menschenverstand einsetzen und die Bewegungen gut planen, wenn man die
Maschine vom Boden aus steuert.

Einen Sicherheitsabstand zwischen dem Bediener, der Maschine und ortfesten Gegenstanden
einhalten.

Gefahr beim Betrieb auf Gefalle

Mit der Maschine nicht auf Hangen fahren, welche die zulassigen Werte fur die Steigfahigkeit und der
Seitenneigung der Maschine Uberschreiten.

Die Steigfahigkeit bezieht sichnur auf Maschinen in der eingefahrenen Position.

Modell Steigfahigkeit, eingefahrene Position Max. Seitenneigung eingefahren
MME30-RJ 25 % (14°) 10 % (5.7°)

Anm.: Der Wert der Steigfahigkeit hangt von den Bodenbedingungen und einer angemessenen
Traktion ab.

Page 6 MME30-RJ - Bedieneranleitung



2 - Sicherheitsbestimmungen August 2023
Absturzgefahr

Das Gelander schitzt vor Abstirzen. Missen die sich auf der Plattform befindenden Personen
aufgrund von Vorschriften der Baustelle oder des Arbeitgebers Personliche Fallschutzausristung
verwenden, so mussen die Ausrustung und ihre Verwendung den Anweisungen des Herstellers der
Personlichen Fallschutzausristung und den geltenden behérdlichen Vorschriften entsprechen.

Die Plattform immer sauber halten.
Die Einstiegstir schlie3en, bevor man die Plattform betatigt.

Die Plattform nicht betreten, wenn das Schutzgelander nicht korrekt installiert und der Einstieg nicht
gesichert ist.

Nicht auf das Schutzgelander der Plattform setzen, stellen oder klettern.
Immer sicher auf dem Boden der Plattform stehen.

Nicht von der Plattform steigen, wahrend diese gehoben wird.
ART_6000F

Die Plattform nicht verlassen, wenn diese gehoben wird. Wenn es zu einem Stromausfall kommt,
muss das Bodenpersonal das manuelle Senkventil aktivieren.

Beim Betreten und Verlassen der Plattform sehr vorsichtig sein. Sicherstellen, dass der Korbarm ganz
gesenkt ist. Beim Ein- und Aussteigen der Maschine zuwenden und die ,Drei-Punkt-Regel* beachten,
d.h. mit zwei Handen und einem Ful3 oder zwei FuRen und einer Hand Kontakt zur Maschine halten.
Wenn die Arbeitsplattform in der Hohe ist, darf man nicht darauf steigen oder davon heruntersteigen.
Kollisionsgefahr

Die Arbeitnehmer missen die Bestimmungen des Arbeitgebers,

der Baustelle und der Gesetze beachten, was den Gebrauch der
personlichen Schutzausristung betrifft. ART 6000G

Sichteinschrankungen und tote Winkel wahrend der Fahrt oder der Arbeit berlcksichtigen.

Die Maschine muss auf einer ebenen Flache stehen oder gesichert werden, bevor man die Bremsen
|Ost.

Auf das Vorhandensein etwaiger Hindernisse tber dem Arbeitsbereich
oder anderer moglicher Gefahren prfen.

Die Quetschgefahr berticksichtigen, wenn man das Schutzgelander der
Plattform anfasst.

ART_6000H

Die Plattform nicht absenken, ohne gepruft zu haben, dass keine Personen oder Hindernisse im
Bereich darunter vorhanden sind.

Page 7 MME30-RJ - Bedieneranleitung
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Das nicht an den Arbeiten beteiligte Personal muss sich bei Fahr- und
Schwenkvorgangen mindestens 1,8 m von der Maschine entfernt
halten.

Verkehr, Gefalle, der Position der Personen und anderer Faktoren, die % ART 60001 @

Die Fahrgeschwindigkeit je nach den Bedingungen von Gelande,
eine Kollision verursachen kdnnten, beschranken.

Die Maschine nicht in die Bahn eines Krans oder anderer

mobiler Maschine zur Ausfiihrung von Héhenarbeiten bringen,

falls die Bedienelemente des Krans nicht blockiert und/oder
Vorsichtsmalinahmen zur Vermeidung moglicher Kollisionen getroffen
worden sind.

Undiszipliniertes Fahren oder Herumalbern beim Bedienen der
Maschine ist verboten/

Das Schutzgelander, das Sie greifen kénnen, ohne dass eine Gefahr Schutzgelander zum Schutz der Hande
durch Quetschungen besteht, ist in der folgenden Abbildung dargestellt. vor Gefahren

Senken Sie den Arm nicht ab, wenn sich im Bereich darunter Personen aufhalten oder Hindernisse
befinden.

Verletzungsgefahr

Die Maschine nicht betatigen, wenn sie Druckluft oder Hydraulikfllissigkeit verliert. Austretende
HydraulikflUssigkeit oder Druckluft kann in die Haut eindringen und/oder Verbrennungen verursachen.

Ein unangemessener Kontakt mit Komponenten unter Abdeckungen kann schwere Verletzungen
verursachen. Die Innenfacher durfen nur fur ausgebildetes Wartungspersonal zuganglich sein.
Ein Zugang durch den Bediener sollte nur wahrend einer Inspektion vor der Arbeit erfolgen. Alle
Innenfacher missen wahrend der Arbeit geschlossen und gesichert bleiben.

Explosions- und Brandgefahr

Die Batterie nur in offenen, gut bellfteten Bereichen laden, entfernt von Funken, Flammen und
brennenden Zigaretten.

In Gefahrenbereichen und in Bereichen, in denen brennbare oder explosionsfahige Gase oder
Partikel vorhanden sein konnten, weder die Maschine betreiben noch die Batterien laden.

Gefahr der Beschadigung der Maschine

Keine Maschinen benutzen, die beschadigt sind oder nicht einwandfrei funktionieren.

Vor jeder Arbeitsschicht die Maschine einer griindlichen Inspektion unterziehen und alle Funktionen
testen. Eine Maschine, die beschadigt ist oder nicht einwandfrei funktioniert, sofort kennzeichnen und

aulRer Betrieb setzen.

Sicherstellen, dass alle Wartungsarbeiten so ausgeftihrt worden sind, wie es im Handbuch
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angegeben ist.

Sicherstellen, dass alle Aufkleber vorhanden und lesbar sind.

Sicherstellen, dass die Bedieneranleitung vollstandig und lesbar ist und in der Dokumentenbox auf
der Plattform aufbewahrt wird.

Gefahr der Beschadigung von Komponenten
Die Maschine nicht als Standflache fur Schweilarbeiten benutzen.
Nationale StraRenverkehrsordnung

Befolgen Sie lhre nationale Stralenverkehrsordnung.

Sicherheit der Batterie
Verbrennungsgefahr ‘
Die Batterien enthalten Saure. Bei Eingriffen an den Batterien immer

Schutzkleidung und eine Schutzbrille tragen. ART_5651

Die Batteriesaure nicht verschutten oder beriihren. Die verschittete Saure mit Bikarbonat und
Wasser neutralisieren.

Der Batteriesatz muss aufrecht stehen bleiben.

Die Batterien oder das Ladegerat durfen wahrend des Ladevorgangs nicht mit Wasser oder Regen in

Bertuhrung kommen.
@@

Die Batterie- oder Kabelklemmen nicht mit Werkzeugen berihren, die zur Funkenbildung fihren
konnten.

Explosionsgefahr

Die Batterien vor Funken, Flammen und brennenden Zigaretten
schitzen. Die Batterien geben Gase ab, die explodieren kénnen.

Der Batterietrager muss wahrend des ganzen Ladezyklus offen bleiben.

Gefahr der Beschadigung von Komponenten

Zum Laden der Batterien im Untergestell keine Ladegerate Uber 24 V verwenden.

Page 9 MME30-RJ - Bedieneranleitung
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Stromschlag-/Verbrennungsgefahr

Das Ladegerat ausschliellich an eine geerdete 3-adrige WS-Steckdose anschliel3en.

Taglich prufen, dass keine beschadigten Kabel oder Adern vorhanden sind. ‘
Diese sind gegebenenfalls vor Beginn der Arbeit mit der Maschine zu ersetzen.

Stromschléage durch Berihren der Batterieklemmen vermeiden. Ringe, Armbanduhren und anderen
Schmuck ablegen.

Kippgefahr

Keine Batterien mit geringerem Gewicht als die urspringlichen benutzen. Die Batterien dienen als
Gegengewicht und sind ausschlaggebend fir die Standsicherheit der Maschine. Der Batteriekasten
mit Batterien muss ein Mindestgewicht von 156 kg haben.

Gefahr beim Heben

Wenn man die Batterien hebt, eine angemessene Zahl an Personen und geeignete Hebetechniken
benutzen.

Verschmutzungsgefahr

Die Entsorgung der alten Batterie muss nach den Bestimmungen auf der Baustelle und den Gesetzen
vor Ort erfolgen.

Nach jedem Gebrauch sichern

1. Zum Abstellen der Maschine einen geeigneten Platz mit fester und ebener Flache ohne
Hindernisse und ohne Verkehr wahlen.

Den Korbarm und den Teleskopmast auf die eingefahrene Position senken.

Den Oberwagen so drehen, dass die Plattform zwischen den nicht gelenkten Radern steht.
Den Schlissel in die Aus-Stellung drehen und ihn dann abziehen, um jeden unbefugten
Gebrauch zu verhindern.

Die rote NOT-AUS-Taste eindriicken.

6. Unterlegkeile unter die Rader legen.

Pwn

o
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1) Korbarm

2) Plattformbedienung

3) Plattformgelander

4) Halteseil-Verankerungsstelle

5) Plattform-Einstiegstur

6) Plattform

7) Antriebsrad

8) Knopf zum Notsenken des Mastes

9) Schlaglochschutz

10) Untergestell

11) Gelenktes Rad

12) Rote NOT-AUS-Taste

13) Bodenbedienung

14) Motor/Pumpe/Tank-Einheit
(unter den Oberwagenabdeckungen, nicht zu sehen)

15) Mast

16) Rundum-Warnleuchte
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Technische Daten

Maximale Arbeitshohe 11,20 m
Max. Plattformhdhe 9,20 m
Max. Hohe eingefahren 1,99 m
Hohe der Schutzgelander 1,1 m
Breite 1,00 m
Lange, eingefahren 2,62 m
Plattformabmessungen (Lange x Breite) 0,62 x 0,87 m
Max. Traglast 200 kg
Max. Windgeschwindigkeit 12,5 m/s
Achsabstand 1,22 m
Oberwagenrotation 345°
Arbeitsbereich Korbarm 130°
Wenderadius 1,8m
Bodenfreiheit 6 cm
Gewicht! (siehe Etikett Serie)
Energieversorgung 24V 240 Ah
Systemspannung 24V
Bedienelemente Proportional
Max. hydraulischer Druck 150 bar
Reifengrofle @ 381 x 127 mm
Luftschallemission? <70 dB

Steigfahigkeit, eingefahren?

25 % (14°)

Max. seitlicher Neigungswinkel, eingefahren?

10 % (5.7°)

Max. Arbeitsneigungswinkel X-2,5°,Y-2,5°
Fahrgeschwindigkeit
Eingefahren, max. 4.5 km/h
Plattform gehoben, max. 0,5 km/h
Bodenbelastung
Reifenlast max. 950 kg

Bodendruck der Reifen

16,2 kg/cm? (1591,5 kPa)

Spezifischer Bodendruck*

2250 kg/m? (22,1 kPa)

Erflllt die Anforderungen von CE EN 280-1:2022 und EN 60204-1:2018.

! Das Gewicht der Maschine andert sich je nach den Konfigurationsoptionen.

2 Max. Schallpegel unter normalen Arbeitsverhéltnissen. (A-gewichtet)

3 Der Wert der Steigfahigkeit hangt von den Bodenbedingungen und einer angemessenen Traktion ab.

4 Die Daten zur Bodenlast sind annahernd und ohne die verschiedenen optionalen Konfigurationen zu verstehen.
Sie sollten nur mit angemessenen Sicherheitsfaktoren angewendet werden.

MEC Aerial Work Platforms arbeitet standig an der Verbesserung seiner Produkte. Die technischen Daten des
Produkts kénnen ohne Ankindigung oder Verpflichtungen geandert werden.
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Bodenbedienung

ILLUSTRATION No.

Kontrollen

Beschreibung

1 | LED-Anzeigedisplay

Diagnose-Anzeige.

2 | Schlisselschalter

Den Schlusselschalter auf die Position Plattform drehen, um die Plattformbedienung
einzuschalten.

Den SchlUsselschalter in die Off-Position drehen, um die Maschine auszuschalten.
Den Schlisselschalter auf die Position Boden drehen, um die Bodenbedienung
einzuschalten.

Wahlschalter fur
Mastausfahren

Den Knopf driicken und gedriickt halten, um die Funktion Mast heben/senken zu
aktivieren.

Wabhlschalter
4 | fir Rotation des
Oberwagens

Den Knopf driicken und gedriickt halten, um die Funktion Oberwagenrotation zu
aktivieren.

Wahlschalter fur
Korbarm heben/senken

Den Knopf driicken und gedriickt halten, um die Funktion Korbarm heben/senken zu
aktivieren.

6 | Bewegungswahlschalter

Aufwartsbewegung: Masthub, Oberwagenrotation entgegen Uhrzeigersinn oder
Korbarmhub;

Abwartsbewegung: Mastsenken, Oberwagenrotation im Uhrzeigersinn oder
Korbarmsenken
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Plattformbedienung

ILLUSTRATION No.

ART_5994

Kontrollen

Beschreibung

Rote NOT-AUS-Taste

Die rote NOT-AUS-Taste in die Off-Position bringen, um alle Funktionen sofort zu unterbrechen.
Die rote NOT-AUS-Taste im Uhrzeigersinn auf die On-Position drehen, um die Maschine benutzen
zu konnen.

Taste zur Wahl der
Fahrfunktion

Diese Taste driicken, um die Fahrfunktion zu aktivieren.

Hupe

Auf die Taste driicken, um zu hupen.
Die Taste loslassen, um das Hupen zu unterbrechen.

Wahlschalter fiir Korbarm
heben/senken

Die Taste zur Wahl der Funktion Korbarm heben/senken driicken, um die Funktion Korbarm heben/
senken zu aktivieren.

Wabhlschalter fir
Mastausfahren und
Oberwagenrotation

Die Taste zur Wahl der Funktion Oberwagenrotation links/rechts driicken, um die Funktion
Oberwagen nach links/rechts drehen zu aktivieren.

LED-Anzeigedisplay

Diagnose-Anzeige.

Joystick flr proportionale
Steuerung

Die Taste gedruckt halten, um die Funktion Mast heben auf dem Joystick der
Plattformsteuerung freizugeben. Den Joystick in die Richtung bewegen, die von
dem roten Pfeil angegeben wird, um den Mast zu heben. Den Joystick in die
Richtung bewegen, die von dem weifl3en Pfeil angegeben wird, um den Mast zu
senken. Wéhrend der Mast sich senkt, sollte der Alarm fur Senken ertdnen.

Mast heben:

Die Taste gedrickt halten, um die Funktion Korbarm heben auf dem Joystick der
Plattformsteuerung freizugeben. Den Joystick in die Richtung bewegen, die von
dem roten Pfeil angegeben wird, um den Korbarm zu heben. Den Joystick in die
Richtung bewegen, die von dem weil3en Pfeil angegeben wird, um den Korbarm
zu senken. Wahrend der Korbarm sich senkt, sollte der Alarm fiir Senken
ertbnen.

Korbarm heben:

Die Taste gedriickt halten, um die Funktion Fahren auf dem Joystick der
Plattformsteuerung freizugeben. Den Joystick in die Richtung bewegen, die von
dem roten Pfeil am Bedienfeld angegeben wird, um die Maschine in die Richtung
des roten Pfeils am Untergestell fahren zu lassen. Den Joystick in die Richtung
bewegen, die von dem weifl3en Pfeil am Bedienfeld angegeben wird, um die
Maschine in die Richtung des weil3en Pfeils am Untergestell fahren zu lassen.

Fahrfunktion:

Kippschalter

Den Kippschalter in eine der beiden Richtungen driicken, um die Lenkfunktion zu aktivieren.
Den Kippschalter in eine der beiden Richtungen driicken, um die Schwingfunktion zu aktivieren.

Funktionsfreigabeschalter

Zur Freigabe der Hebe- bzw. Fahrfunktion den Schalter gedriickt halten.
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Inspektion vor der Inbetriebnahme

Die Maschine nur unter den folgenden Bedingungen in Betrieb nehmen:

» Die Grundsétze fur den sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem Handbuch stehen, lesen
und in die Praxis umsetzen.

Gefahrensituationen vermeiden.

2. Vor der Inbetriebnahme immer eine Inspektion ausfiihren. Die Anweisungen zur
Inspektion vor der Inbetriebnahme lesen und verstehen, bevor Sie zum nachsten Kapitel
Ubergehen.

3. Den Arbeitsplatz einer Inspektion unterziehen.

4. Vor der Benutzung immer Betriebstests ausfihren.

5. Die Maschine nur auf die vorgesehene Weise benutzen.

=

Wichtige Hinweise

Der Bediener ist fur die Ausfuihrung der Inspektion vor der Inbetriebnahme und der laufenden
Wartung verantwortlich.

Die Inspektion vor der Inbetriebnahme ist eine Sichtkontrolle, die der Bediener vor jeder
Arbeitsschicht ausfihrt. Die Inspektion hat den Zweck festzustellen, ob die Maschine irgendeinen
offensichtlichen Fehler aufweist, bevor die Betriebstests ausgefuhrt werden.

Die Inspektion vor der Inbetriebnahme dient auch dazu festzulegen, ob es erforderlich ist,
die laufende Wartung vorzunehmen. Nur die in diesem Handbuch stehenden laufenden
Wartungsarbeiten kénnen direkt vom Bediener ausgefihrt werden.

Die Liste auf der nachsten Seite benutzen und einen Punkt nach dem anderen abhaken.

Wenn Fehler oder unzulassige Abweichungen vom Zustand nach der Werksauslieferung festgestellt
werden, muss die Maschine gekennzeichnet und aul3er Betrieb gesetzt werden.

Die Instandsetzung der Maschine darf nur durch einen qualifizierten Service-Techniker nach
Spezifikationen des Herstellers ausgefuhrt werden. Nach Beendigung der Instandsetzungsarbeiten
muss der Bediener die Inspektion vor der Inbetriebnahme wiederholen, bevor er die Betriebstests
ausfuhrt.

Die planmafigen Wartungsinspektionen sind von qualifizierten Service-Technikern gemaf den
Spezifikationen des Herstellers und den in diesem Handbuch genannten Anforderungen auszufihren.
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Inspektion vor der Inbetriebnahme

Sicherstellen, dass die Bedieneranleitung vollstandig und lesbar ist und in der entsprechenden
Dokumentenbox auf der Plattform aufbewahrt wird.

Sicherstellen, dass alle Aufkleber vorhanden und lesbar sind. Siehe das Kapitel Aufkleber.

Auf Leckagen von Hydraulikflissigkeit prifen und den Stand der Hydraulikfllissigkeit kontrollieren. Bei
Bedarf Ol nachfiillen. Siehe das Kapitel Wartung.

Auf Leckagen von Batteriefllissigkeit und den Stand der Batterieflissigkeit prifen. Bei Bedarf destilliertes
Wasser nachfillen. Siehe das Kapitel Wartung.

Fuhren Sie nach der Lagerung und vor dem Gebrauch immer eine Inspektion vor der
Inbetriebnahme durch.

Die Komponenten und die Bereiche prtfen, die hier unten angegeben sind, um auf Schaden,
Installationsfehler, fehlende Teile oder unbefugte Anderungen zu prifen:

Elektrische Komponenten, Kabel und Stromleiter

Hydraulikleitungen, Anschlisse, Zylinder und Sammelleitungen

Batteriesatz und Anschlisse

Motoren

Gleitschuhe

Rader

Hubketten und Leitrader

Mast und Stitzstreben

Endschalter, Alarme und Hupe

Muttern, Schraubbolzen und andere Befestigungselemente

Einstiegsgitter und Schutzgelander der Plattform

Alarme und Rundum-Warnleuchte (sofern montiert)

Plattformbedienung

Schlaglochschutz

Die ganze Maschine prifen auf:

Rissen in Schweillnahten oder Strukturelementen

Beulen oder Schaden an der Maschine

Sicherstellen, dass alle strukturellen und anderen wichtigen Komponenten der Maschine vorhanden
sind und dass alle Befestigungselemente und Bolzen sich an der richtigen Stelle befinden und korrekt
angezogen sind.
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Inspektion des Arbeitsplatzes

Die Maschine nur unter den folgenden Bedingungen in Betrieb nehmen:

1.
2.
3.
4.
5. Die Maschine nur auf die vorgesehene Weise benutzen.

Die Grundséatze fir den sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem Handbuch stehen, lesen
und in die Praxis umsetzen.

Gefahrensituationen vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme immer eine Inspektion ausfihren.

Den Arbeitsplatz einer Inspektion unterziehen. Die Anweisungen zur Inspektion des
Arbeitsplatzes lesen und verstehen, bevor Sie zum nachsten Kapitel ibergehen.

Vor der Benutzung immer Betriebstests ausfihren.

Wichtige Hinweise

Die Inspektion des Arbeitsplatzes hilft dem Bediener festzulegen, ob der Arbeitsplatz fir den sicheren
Betrieb der Maschine geeignet ist. Der Bediener muss diese Inspektion ausfuihren, bevor er die
Maschine zum Arbeitsplatz bringt.

Der Bediener ist verantwortlich, die Hinweise zu den Gefahren am Arbeitsplatz zu lesen und zu
merken, um dann darauf zu achten, diese zu vermeiden, wenn er die Maschine fahrt, einrichtet und
betreibt.

Inspektion des Arbeitsplatzes

Darauf achten, die folgenden Gefahrensituationen zu vermeiden:

Hange oder Locher

Erdbuckel, Hindernisse auf dem Boden oder Schmutz
Oberflachen mit Gefalle

Nicht tragfeste oder rutschige Flachen

Hindernisse in der Hohe oder Hochspannungs-Freileitungen
Gefahrenbereiche

Flachen mit Belastbarkeit, die zum Tragen aller auf der Maschine anliegenden Lasten
unzureichend ist

Wetterbedingungen

Anwesenheit von Unbefugten

Andere mdgliche unsichere Bedingungen

Hohe von mehr als 1000 m
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Betriebstests

Die Maschine nur unter den folgenden Bedingungen in Betrieb nehmen:
» Die Grundsétze fur den sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem Handbuch stehen, lesen
und in die Praxis umsetzen.
Gefahrensituationen vermeiden.
Vor der Inbetriebnahme immer eine Inspektion ausfihren.
Den Arbeitsplatz einer Inspektion unterziehen.
Vor der Benutzung immer Betriebstests ausfihren. Die Anweisungen zu den Betriebstests
lesen und verstehen, bevor Sie zum nachsten Kapitel tbergehen.
5. Die Maschine nur auf die vorgesehene Weise benutzen.

hPonNpE

Wichtige Hinweise

Die Betriebstests sind dazu bestimmt, Betriebsstérungen zu erkennen, bevor die Maschine in Betrieb
genommen wird.

Der Bediener muss die Anleitungen schrittweise befolgen, um alle Funktionen der Maschine zu
testen.

Keine Maschinen benutzen, die nicht einwandfrei funktionieren. Werden Betriebsstérungen
festgestellt, muss die Maschine gekennzeichnet und aul3er Betrieb gesetzt werden. Die
Instandsetzung der Maschine darf nur durch einen qualifizierten Service-Techniker nach
Spezifikationen des Herstellers ausgefihrt werden.

Nach Beendigung der Instandsetzungsarbeiten muss der Bediener die Inspektion vor der
Inbetriebnahme und die Betriebstests wiederholen, bevor er die Maschine in Betrieb setzt.

1. Fir die Testausfuhrung eine ebene und tragfeste Flache ohne Hindernisse wahlen.
2. Sicherstellen, dass der Batterie-Satz angeschlossen ist.

An der Bodenbedienung

3. Die rote NOT-AUS-Taste in die On-Position herausziehen. Die rote NOT-AUS-Taste im
Uhrzeigersinn auf die On-Position drehen.

4. Den Schlusselschalter auf die Bodenbedienung drehen.

5. Das LED-Diagnosedisplay im ECU-Fenster beobachten.
* Resultat: Die LED muss aufleuchten.

Test der NOT-AUS-Taste

6. Die rote NOT-AUS-Taste der Bodenbedienung in die Off-Position bringen.
e Resultat: Alle Funktionen missen unterbrochen werden.

7. Die rote NOT-AUS-Taste in die On-Position herausziehen. Die rote NOT-AUS-Taste im
Uhrzeigersinn auf die On-Position drehen.

Test der Maschinenfunktionen

8. Keine der Funktionsfreigabetasten driicken und gedrtckt halten. Versuchen, jede Funktion zu
aktivieren.
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* Resultat: Alle Funktionen dirfen nicht funktionieren.
9. Die Taste zur Wahl der Oberwagenrotation driicken und gedriickt halten und den Schalter zur
Wahl der Bewegung aufwarts bzw. abwarts bewegen.
* Resultat: Die Funktionen sollten einen vollen Zyklus lang operativ sein. Wahrend der Mast
sich senkt/hebt, sollte der Alarm fir Senken erténen.
10.Die Taste zur Wahl der Oberwagenrotation driicken und gedrtickt halten und den Schalter zur
Wahl der Bewegung aufwarts bzw. abwarts bewegen.
* Resultat: Die Funktionen sollten einen vollen Zyklus lang operativ sein. Wahrend der Mast
sich nach links/rechts dreht, sollte der Alarm fir Senken erténen.
11. Die Taste zur Wahl von Korbarm heben/senken driicken und gedrickt halten und die
Funktionsfreigabetaste aufwarts bzw. abwéarts bewegen.
* Resultat: Die Funktionen sollten einen vollen Zyklus lang operativ sein. Wahrend der Mast
sich senkt/hebt, sollte der Alarm flr Senken erténen.

An der Plattformbedienung
Test der NOT-AUS-Taste

12.Die rote NOT-AUS-Taste der Plattformbedienung in die Off-Position bringen.
¢ Resultat: Alle Funktionen missen unterbrochen werden.

13.Die rote NOT-AUS-Taste in die On-Position herausziehen. Die rote NOT-AUS-Taste im
Uhrzeigersinn auf die On-Position drehen.
¢ Resultat: Die LED muss aufleuchten.

Test der Hupe

14.Die Taste der Hupe driicken.
* Resultat: Die Hupe ertont.

Test der Funktionsfreigabe und der Maschinenfunktionen

15.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick nicht gedriickt halten.
16.Den Joystick langsam in die Richtung des roten Pfeils und dann in die Richtung des weil3en
Pfeils bewegen.
* Resultat: Alle Funktionen missen unterbrochen werden.
17.Die Taste zur Wahl Korbarm heben/senken driicken.
18.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrickt halten.
19.Den Joystick in die Richtung bewegen, die von dem roten Pfeil angegeben wird.
* Resultat: Der Korbarm sollte sich heben.
20.Den Joystick loslassen.
* Resultat: Das Heben des Korbarms sollte unterbrochen werden.
21.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten. Den Joystick in die
Richtung bewegen, die von dem weil3en Pfeil angegeben wird.
* Resultat: Der Korbarm sollte sich senken. Wahrend der Korbarm sich senkt, sollte der Alarm
fur Senken erténen.
22.Die Wabhltaste fiur Mastausfahren und Oberwagenrotation driicken.
23.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten. Den Joystick in die
Richtung bewegen, die von dem roten Pfeil angegeben wird.
* Resultat: Der Mast sollte sich heben. Der Schlaglochschutz muss ausgefahren werden.
24.Den Joystick loslassen.
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* Resultat: Der Masthub sollte unterbrochen werden.

25.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten. Den Joystick in die
Richtung bewegen, die von dem weil3en Pfeil angegeben wird.
* Resultat: Der Mast sollte sich senken. Wahrend der Mast sich senkt, sollte der Alarm fr

Senken ertdnen.

26.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtickt halten. Den Kippschalter oben
auf dem Joystick in die Richtung des blauen Pfeils nach links auf dem Bedienfeld driicken.
* Resultat: Der Oberwagen sollte sich nach links drehen.

27.Den Kippschalter in die Richtung driicken, die durch den gelben Pfeil nach rechts auf dem
Bedienfeld angegeben wird.
* Resultat: Der Oberwagen sollte sich nach rechts drehen.

Test der Lenkung

28.Die Taste zur Wahl der Fahrfunktion drticken.
29.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten.
30.Den Kippschalter oben auf dem Joystick in die Richtung des blauen Pfeils nach links auf dem
Bedienfeld dricken.
* Resultat: Die gelenkten Ra&der mussen sich in die Richtung drehen, die dem blauen Pfeil
nach links auf dem Untergestell entspricht.
31.Den Kippschalter in die Richtung driicken, die durch den gelben Pfeil nach rechts auf dem
Bedienfeld angegeben wird.
* Resultat: Die gelenkten Ra&der mussen sich in die Richtung drehen, die der gelbe Pfeil nach
rechts auf dem Untergestell angibt.

Test von Fahren und Bremsen

32.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten.
33.Den Joystick langsam in die Richtung bewegen, die von dem roten Pfeil nach oben auf dem
Bedienfeld angegeben wird, bis die Maschine sich zu bewegen beginnt, dann den Joystick
wieder in die mittlere Position bringen.
* Resultat: Die Maschine sollte sich in die Richtung bewegen, die der rote Pfeil auf dem
Untergestell angibt, um dann pl6tzlich zum Stehen zu kommen.
34.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten.
35.Den Joystick langsam in die Richtung bewegen, die von dem weif3en Pfeil nach unten auf dem
Bedienfeld angegeben wird, bis die Maschine sich zu bewegen beginnt, dann den Joystick
wieder in die mittlere Position bringen.
* Resultat: Die Maschine sollte sich in die Richtung bewegen, die der weil3e Pfeil auf dem
Untergestell angibt, um dann pl6tzlich zum Stehen zu kommen.

Anm.: Die Bremsen mussen in der Lage sein, die Maschine auf jedem Gefalle anzuhalten, das ihrer
Steigfahigkeit entspricht.

Test der beschrankten Fahrgeschwindigkeit

36.Die Wabhltaste fur Mastausfahren und Oberwagenrotation driicken.

37.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtickt halten. Den Mast um circa 20 cm
heben.

38.Die Taste der Fahrfunktion driicken.
39.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten. Den Joystick der
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Fahrfunktion aus der mittleren Stellung herausbringen.
* Resultat: Die héchstmdgliche Fahrgeschwindigkeit mit gehobenem Mast sollte nicht Uber 14
cm/s liegen.
* Resultat: Sollte die Fahrgeschwindigkeit mit gehobener Plattform Gber 14 cm/s liegen, ist die
Maschine sofort zu kennzeichnen und aul3er Betrieb zu setzen.
40.Den Mast senken. Den Korbarm heben, bis der Plattformboden sich circa 1,5 m tber dem
Boden befindet.
41.Den Joystick fur die Fahrfunktion langsam in die Fahrposition bringen.
* Resultat: Die héchstmdgliche Fahrgeschwindigkeit mit gehobenem Mast sollte nicht Uber 14
cm/s liegen.
* Resultat: Sollte die Fahrgeschwindigkeit mit gehobener Plattform Gber 14 cm/s liegen, ist die
Maschine sofort zu kennzeichnen und aul3er Betrieb zu setzen.
42.Den Korbarm auf die eingefahrene Position senken.

Manuelle Funktionen
Zum Heben/Senken des Mastes

43.Die Abdeckung des Oberwagens auf der Seite gegenuber der
Bodenbedienung 6ffnen.

44.Das Mastfunktionsventil auf den Funktionsverteiler suchen.

45.Die manuellen Handpumpengriff in die Pumpe stecken.

46.Die Taste mit dem Steckschllssel dricken und den Griff auf- und
abwarts bewegen.
* Resultat: Der Mast sollte sich heben.

47.Die Aufwartsfunktion aktivieren und den Mast auf circa 60 cm
heben.

48.Den Knopf fur das Notsenken auf dem Untergestell ziehen.
* Resultat: Die Plattform muss sich senken. Der Senk-Alarm

wird nicht aktiviert.

Zum Drehen des Oberwagens

49.Das Ventil zum Linksdrehen des Oberwagens auf dem Verteiler

SUChen . 1) Vent?l ijr Einschlagen nach rechts
50. Die manuellen Handpumpengriff in die Pumpe stecken. 2 ﬁﬂg: g“gf;;gzggn“gi,ﬁ’bw?ge”s ach rechts
51.Die Taste mit dem SteckschlUssel driicken und den Griff auf- und 4 Ventilfiir Einschlagen nach links .
5) Ventil fir Drehen des Oberwagens nach links
abwarts bewegen . 6) Ventil der Korbarmfunktion @
. . 7) Steckschliissel [irsoson ]
* Resultat: Der Oberwagen sollte sich nach links bewegen. 8) Testanschluss (M-Anschluss)

52.Das Ventil fur die Rechtsdrehung des Oberwagens auf dem Funktionsverteiler suchen.
53.Die Taste gedruckt halten und den Griff auf- und abwarts bewegen.
* Resultat: Der Oberwagen sollte sich nach rechts drehen.

Zum Heben/Senken des Korbarms

54.Das Korbarmfunktionsventil auf dem Funktionsverteiler suchen.

55.Die Taste mit dem Steckschlussel drucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.
¢ Resultat: Der Korbarm sollte sich heben.

56.Die Aufwartsfunktion aktivieren und den Korbarm heben. Den Korbarm heben, bis der
Plattformboden sich circa 1,0 m Uber dem Boden befindet.
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57.Methode 1: Den Verschluss auf dem Korbarmventil entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen, um das Ventil zu 6ffnen.
Methode 2: Den Verschluss auf dem Korbarmventil herausziehen, um das Ventil

zu oOffnen. ART 5998
* Resultat: Die Plattform muss sich senken. Der Senk-Alarm wird nicht aktiviert.

Zum Lenken

58.Das Ventil zum Einschlagen nach links auf dem Funktionsverteiler suchen.

59.Die manuellen Handpumpengriff in die Pumpe stecken.

60. Die Taste mit dem Steckschlussel drucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.
* Resultat: Die Rader schlagen nach links ein.

61.Das Ventil zum Einschlagen nach rechts auf dem Funktionsverteiler suchen.

62.Die Taste mit dem Steckschlussel driucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.
* Resultat: Die Rader schlagen nach rechts ein.

Anm.: Wenn der Verschluss in einer bestimmten Position nicht gedffnet werden kann, den
Verschluss entfernen und die manuellen Funktionen benutzen.
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Betriebsanleitung

Die Maschine nur unter den folgenden Bedingungen in Betrieb nehmen:
» Die Grundsétze fur den sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem Handbuch stehen, lesen
und in die Praxis umsetzen.
Gefahrensituationen vermeiden.
Vor der Inbetriebnahme immer eine Inspektion ausfihren.
Den Arbeitsplatz einer Inspektion unterziehen.
Vor der Benutzung immer Betriebstests ausfihren.
Die Maschine nur auf die vorgesehene Weise benutzen.

S .

Wichtige Hinweise

Diese Maschine ist eine selbstfahrende hydraulische Hebebiihne mit einer Arbeitsplattform auf dem
vertikalen Mechanismus. Die von diesen Maschinen erzeugten Schwingungen sind fir den Bediener
auf der Arbeitsplattform nicht gefahrlich. Die Maschine kann benutzt werden, um das Personal
zusammen mit Werkzeug und Materialien Uber das Bodenniveau zu beférdern, und sie kann benutzt
werden, um Arbeitsbereiche zu erreichen, die sich oberhalb von Maschinen und Einrichtungen
befinden.

Die Norm EN I1SO 13849-1/2 wurde bei der Gestaltung unserer Hubarbeitsbiihnen vollstandig und
detailliert umgesetzt.

Aulerdem wurde SISTEMA, eine Software zur Berechnung des Performance Levels (PL), flr einige
relativ einfache Berechnungen am Subsystem eingesetzt, um den allgemeinen PL des Systems zu
bestimmen.

Die Zuverlassigkeitsdaten, die diagnostische Abdeckung [DC], die Systemarchitektur [Kategorie], die
allgemeinen Storungsursachen und ggf. die Anforderungen an die Software werden benutzt, um zu
beurteilen, ob das PL dem PLr der SRP/CS von EN 280 entspricht.

Das Kapitel ,Betriebsanleitung" liefert Anleitungen fiir jeden Aspekt des Maschinenbetriebs. Der
Bediener ist dafur verantwortlich, alle sicherheitsrelevanten Bestimmungen und Anleitungen zu
beachten, die im Handbuch stehen.

Es ist gefahrlich, die Maschine zu einem anderen Zweck zu benutzen als zum Heben von Personen
zusammen mit Werkzeugen und Materialien zu einem hoch gelegenen Arbeitsplatz.

Die Benutzung der Maschine ist nur geschultem und befugtem Personal gestattet. Wenn vorgesehen
ist, dass die Maschine in der gleichen Arbeitsschicht von mehr als einem Bediener benutzt wird,
mussen alle Bediener qualifiziert sein und jeder hat die sicherheitsrelevanten Bestimmungen und
Anleitungen zu beachten, die im Handbuch stehen. Das bedeutet, dass jeder Bediener vor der
Benutzung der Maschine eine vorherige Inspektion, die Betriebstests und eine Inspektion des
Arbeitsplatzes vorzunehmen hat.

NOT-AUS

1. Die rote NOT-AUS-Taste der Bodenbedienung oder der Plattformbedienung in die Off-Position
drticken, um alle Funktionen sofort zu unterbrechen.
2. Alle Funktionen reparieren, die operativ bleiben, wenn eine der roten NOT-AUS-Tasten gedriickt
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wurde.

Notbetrieb
Zum Senken des Mastes
3. Den Knopf fiir Notsenken ziehen.
Zum Senken des Korbarms
4. Methode 1: Den Verschluss auf dem Korbarmventil entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, um
das Ventil zu 6ffnen.
Methode 2: Den Verschluss auf dem Korbarmventil herausziehen, um das Ventil zu 6ffnen.
Zum Drehen des Oberwagens
5. Das Ventil zum Links-/Rechtsdrehen des Oberwagens auf dem Funktionsverteiler suchen.
6. Die manuellen Handpumpengriff in die Pumpe stecken.
7. Die Taste mit dem Steckschlussel driucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.
Betatigung mit der Bodenbedienung
8. Den Schlisselschalter auf die Bodenbedienung drehen.
9. Die rote NOT-AUS-Taste in die On-Position herausziehen. Die rote NOT-AUS-Taste im
Uhrzeigersinn auf die On-Position drehen.

Positionierung der Plattform

10.Die Taste der entsprechenden Funktion driicken und gedriickt halten.
11. Den Schalter zur Wahl der Bewegung driicken und gedrickt halten.

Anm.: Die Funktionen Fahren und Lenken sind auf der Bodenbedienung nicht verfugbar.
Betatigung mit der Plattformbedienung

12.Den Schlusselschalter auf Plattformbedienung drehen.

13.Die rote NOT-AUS-Taste in die On-Position herausziehen. Die rote NOT-AUS-Taste im
Uhrzeigersinn auf die On-Position drehen.

14.Sicherstellen, dass der Batteriesatz angeschlossen ist, bevor man die Maschine betreibt.

Positionierung der Plattform
Mast

15.Die Wahltaste fur Mastausfahren und Oberwagenrotation driicken.

16.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedruckt halten.

17.Den Joystick je nach den Anzeigen auf dem Bedienfeld bewegen.

18.Die Oberwagendrehung mit dem Kippschalter ausfiihren, der sich oben auf dem Joystick
befindet.
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Korbarm

19.Die Taste zur Wahl Korbarm heben/senken driicken.
20.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten.
21.Den Joystick je nach den Anzeigen auf dem Bedienfeld bewegen.

Zum Lenken

22.Die Taste zur Wahl der Fahrfunktion drtuicken.
23.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten.
24.Die gelenkten Rader mit dem Kippschalter oben auf dem Joystick drehen.

Zum Fahren

25.Die Taste zur Wahl der Fahrfunktion drticken.

26.Den Schalter zur Funktionsfreigabe auf dem Joystick gedrtckt halten.

27.Geschwindigkeit erhohen: Den Joystick langsam aus der mittleren Stellung bewegen.
Geschwindigkeit senken: Den Joystick langsam in die mittlere Stellung bewegen.
Stopp: Den Joystick wieder in die mittlere Stellung bringen oder den Schalter zur
Funktionsfreigabe loslassen.

Die farbigen Richtungspfeile auf der Plattformbedienung und auf dem Untergestell benutzen, um die
Fahrtrichtung der Maschine zu identifizieren.

Bei gehobenem Mast oder Korbarm ist die Fahrgeschwindigkeit der Maschine begrenzt.
Handbetatigung
Zum Heben des Mastes
28.Die Abdeckung des Oberwagens auf der Seite gegentber der Bodenbedienung 6ffnen.
29.Das Mastfunktionsventil auf den Funktionsverteiler suchen.
30.Die manuellen Handpumpengriff in die Pumpe stecken.
31.Die Taste mit dem Steckschlussel driucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.

Zum Heben des Korbarms

32.Das Korbarmfunktionsventil auf dem Funktionsverteiler suchen.
33.Die Taste mit dem Steckschlussel driucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.

Zum Lenken
34.Das Ventil zum Einschlagen nach links/rechts auf dem Funktionsverteiler suchen.
35.Die manuellen Handpumpengriff in die Pumpe stecken.
36.Die Taste mit dem Steckschlussel driucken und den Griff auf- und abwarts bewegen.

Fahren auf Gefalle

Die Nenndaten der Neigung und der Seitenneigung fur die Maschine und das Gefélle in Grad
feststellen.
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* Maximale Steigfahigkeit, eingefahrene Position 25 %
* Maximale Seitenneigung, eingefahrene Position 10 %

Anm.: Der Wert der Steigfahigkeit hangt von den Bodenbedingungen und einer angemessenen
Traktion ab.

Die Taste der Fahrgeschwindigkeit driicken, um den Modus fir schnelles Fahren zu wéahlen.
Bestimmen des Neigungsgrades
Das Gefalle mit einem digitalen Neigungsmesser oder nach dem folgenden Verfahren messen.
Man braucht:

* Eine Wasserwaage

» Eine gerade Holzlatte von mindestens 1 m Lange

* Ein MalRband

Die Holzlatte auf das Geféalle legen.

Die Wasserwaage am tieferen Ende auf die Oberkante der Holzlatte legen und das Lattenende
hochziehen, bis die Latte waagerecht liegt.

Alles waagerecht halten und den Abstand zwischen der Unterkante der Latte und dem Boden
messen.

Den mit dem MalRRband gemessenen Abstand vom Boden (HOhe) durch die Lange der Holzlatte
(Lange) teilen und mit 100 multiplizieren.

. le—— Lange —
Beispiel:
e Lange=3,6m 4
e HO6he=0,3m Hohe
* 0,3m:3,6m=0,083x100=38,3 % v

ART_4983GER

Wenn das Gefélle die maximalen Nennwerte der Neigung oder der Seitenneigung Uberschreitet,
muss die Maschine mit einer Seilwinde gezogen oder das Gefalle hinunter oder herauf transportiert
werden. Siehe das Kapitel Transport und Heben.
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Anleitungen fur Batterien und Ladegerat

Die folgenden Bestimmungen beachten:
¢ Weder externe Ladegerate noch Zusatzbatterien verwenden.
* Beim Laden der Batterie ist flr eine ausreichende Bellftung zu sorgen.
e Zum Laden Wechselstrom mit der richtigen Spannung benutzen, so wie es auf dem Ladegerat
angegeben ist.
* Nur von MEC Aerial Work Platforms genehmigte Batterien und Ladegerate benutzen.

Zum Laden der Batterie
1. Vor dem Laden der Batterien prufen, dass sie angeschlossen sind.
Wartungsfreie Batterien

2. Das Ladegerat an einen geerdeten Wechselstromkreis anschliel3en.
3. Das Ladegerat gibt an, wann die Batterie geladen ist.

Standardbatterien

4. Die Entluftungsstopfen der Batterien entfernen und den Saurestand in ihnen prifen. Wenn es
erforderlich ist, nur so viel destilliertes Wasser nachftillen, bis die Platten bedeckt sind. Die
Batterien vor dem Ladezyklus nicht zu hoch fullen.

Die Stopfen wieder auf die Batterie aufsetzen.

Das Ladegerat an einen geerdeten Wechselstromkreis anschlie3en.

Das Ladegerat gibt an, wann die Batterie geladen ist.

Am Ende des Ladezyklus ist der Saurestand zu prufen. Bis zum unteren Teil des Nachfullleitung
mit destilliertem Wasser auffullen. Nicht zu viel einflllen.

© N O

Fullen der trockenen Batterien und Anleitungen zum Laden

1. Die Entluftungsstopfen der Batterie entfernen und das Kunststoffsiegel auf bleibende Weise von
den Entliftungsoéffnungen beseitigen.
2. Jede Zelle mit Batteriesaure (Elektrolyt) fullen, bis die Platten abgedeckt sind.

Nie bis zum Hoéchststand aufflillen, solange der Ladezyklus nicht abgeschlossen ist. Ein zu hoher
Fullstand kann dazu fuhren, dass die Saure beim Laden tberlauft. Die verschittete Saure mit
Bikarbonat und Wasser neutralisieren.

3. Die Stopfen auf die Batterie aufsetzen.

4. Die Batterie laden.

5. Am Ende des Ladezyklus ist der Saurestand zu prufen. Bis zum unteren Teil des Nachfullleitung
mit destilliertem Wasser auffullen. Nicht zu viel einflllen.

Anm.: Um eine optimale Lebensdauer zu gewahrleisten, sollte eine Entladung von Uber 60 % der
Nennkapazitat vermieden werden. Eine Entladung von Uber 80 % der Nennkapazitat stellt
eine Tiefentladung dar und ist nicht zulassig. Dadurch wird die Lebensdauer der Batterie
erheblich reduziert. Es durfen nur Anzeigen fur den Entladezustand verwendet werden, die
vom Batteriehersteller zugelassen sind.
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Entladene Batterien mussen sofort geladen werden und dirfen nicht im entladenen Zustand
verbleiben. Dies gilt auch fur Batterien im tiefentladenen Zustand. Andernfalls wird die Lebensdauer
der Batterie erheblich verkirzt. Die Batterie kann im entladenen Zustand einfrieren.

Die Batterie sofort aufladen, wenn das Gerat wahrend des Betriebs den Alarmcode ,36“ oder ,68"
anzeigt.

Wenn wahrend des Ladevorgangs die Temperaturen durchgehend Uber 40°C oder unter 15°C liegen,
den Ladevorgang stoppen, um zu prufen, ob die Batterie und das Ladegerat OK sind.
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Fehleranzeige

Fehlercode Beschreibung Fehlercode Beschreibung

Al PCU186Timeout A36 A36:LinkerMotorMcuTempZuHoch
A2 A2:PCU187Timeout A37 A37:LinkerMotorUbertemp
A3 A3:Reserve A38 A38:LinkerMotorAbtrennen Ubertemp
A4 A4:LevelWinkTimeout A39 A39:LinkerMotorTemp SensFehler
A5 A5:PCU_Y_Fehler A40 A40:LinkerMotorblock
A6 A6:Systemalarm A4l A41:LinkerMotorUberdrehzahlFehler
A7 A7:KorbarmWinkFehler A42 A42:LinkerMotorBremsspule KreisOffen
A8 A8:KorbarmDrFehler A43 A43:LinkerMotorBremsspule Kurzschluss
A9 A9:MastRotEvOffenLast Ad4 A44:RechterMotorMcu Uberstrom
A10 A10:MastRotEvKurzLast A45 A45:RechterMotorStromsens Fehler
All A11:MastUD_EvOffLast A46 A46:RechterMotorEncoder Fehler
Al12 A12:MastUD_EvKurzLast A47 A47:RechterMotorOff Kreis
A13 A13:LenkEvOffLast A48 A48:RechterMotorKurzschluss//40
Al4 A14:LenkEvKurzLast A49 A49:RechterMotorMcuTemp ZuHoch
A15 A15:PumpeCanTimeout A50 A50:RechterMotor Ubertemp
A16 Al6:FahrtCanTimeout A51 A51:RechterMotorAbtrennen Ubertemp
Al17 Al7:PCUCanTimeout AbB2 A52:RechterMotorTemp SensFehler
Al8 A18:mA Druck A Fehler Ab53 A53:RechterMotorblock
Al9 A19:mA Druck B Fehler Ab4 A54:RechterMotor UberdrehzahlFehler
A20 A20:mA_DruckRdnFehler A55 A55:RechterMotorBremsspule KreisOffen
A21 A21:KorbarmAmAufEvOffLast A56 A56:RechterMotorBremsspule Kurzschluss
A22 A22:KorbarmAmAufEvKurzLast A57 A57:LiReMotorMcuSpannung zu niedrig
A3l A31:LiMotorMcu Uberstrom A58 A58:LiReMotorMcuSpannung Hoch
A32 A32:LinkerMotorStromsens Fehler A59 A59:LiReMotorMcuSpannung ZuHoch
A33 A33:LiMotorEncoder Fehler A60 A60:LiReMotorHauptst otSchlieen
A34 A34:LinkerMotorOffen Kreis A61 A61:LiReMotorVorlad Fehler
A35 A35:LinkerMotor Kurzschluss AB2 A62:LiReMotorlner15V Fehler
A63 A63:LiReMotorRicht Fehler A205 A205:KorbPedallnit Fehler
Ab64 A64:LiReMotorParam Fehler A206 A206:TrMastRotFreiTaste InitFehler
A6B5 AB5:LiReMotorCan Fehlt A207 A207:TrMastAufAbFreiTaste InitFehler
A66 A66:PumpeMotorMcu Uberstrom A208 A208:TrKorbamAufAbFreiTaste InitFehler
A67 A67:PumpeMotorStrom SensFehler A209 A209:LkwAufTastelnit Fehler
AGB8 A68:PumpeMotorEncoder Fehler//60 A210 A210:LkwAbTastelnit Fehler
A69 A69:PumpeMotorOffen Kreis A211 A211:CaFahrtLenkTaste InitFehler
A70 A70:PumpeMotorKurz Schluss A212 A212:CaMastAufAbRot TastelnitFehler
A71 A71:PumpeMotorMcuTemp ZuHoch A213 A213:CaKorbarmAufAbTaste InitFehler
AT2 A72:PumpeMotor Ubertemp A214 A214:KorbHupeTaste InitFehler
A73 A73:PumpeMotorAbtrennen Ubertemp w4 W4:BatterieBDI_Niedrig
A74 A74:PumpeMotorTemp SensFehler W5 W5:Verdrl12Timeout
A75 A75:PumpeMotorBlock W6 W6:LenkwinkelSens Fehler
A76 A76:PumpeMotor UberdrehzahlFehler w7 W7:QuetschschutzWarnung
A77 QZL}ZS%"GMOtoeMC“Spa””“”g W8 | W8:GPSLimitMastAuf
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Fehlercode Beschreibung Fehlercode Beschreibung

A7g | A78PumpeMotorMcuSpannung W9 | WO:MastAufLimitAusTiir
Hoch//70
A84 A84:PumpeMotorVorlad Fehler W20 W20:FreigabeHubFahrt IstAus
A85 A85:PumpeMotorinerl5V Fehler w21 W21:SchlaglochschutzSchalterEin
A86 A86:PumpeMotorRichtung Fehler w22 W22:MastAufMaxLimit
A87 A87:PumpeMotorParam Fehler W23 W23:MastAbMinLimit
A88 A88:PumpeMotorCan Fehlt w24 W24:KorbarmMaxLimit
A89 A89:PumpeMotorBDI_Zu Niedrig W25 W25:Kollissionsschutz Warn
A200 A200:KorbJoyFreiTaste InitFehler W26 W26:PedalNichtAktiv
A201 A201:KorbJoyLiTaste InitFehler w27 W27:Batteriespannung niedrig
A202 A202:KorbJoyReTaste InitFehler w28 W28:Handbremse Freigabe
A203 A203:KorbJoy_X_Init Fehler W29 W29:KorbAufMaxLimit
A204 A204:KorbJoy_Y _Init Fehler W30 W30:KorbarmAbMinLimit
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Anweisungen fur Transport und Heben

Die folgenden Bestimmungen beachten:

Die Umgebungstemperatur beim Transport sollte zwischen -25°C und 55°C liegen.

Beim Heben der Maschine mit einem Kran oder Gabelstapler den gesunden Menschenverstand
einsetzen und die Bewegungen der Maschine gut planen.

Nur qualifizierte und spezialisierte Bediener durfen die Maschine auf einen Lkw aufladen oder
abladen.

Das Transportfahrzeug muss auf einer ebenen Flache abgestellt werden.

Das Transportfahrzeug muss blockiert werden, um zu vermeiden, dass es sich beim Verladen
der Maschine bewegt.

Sicherstellen, dass die Nutzlast des Fahrzeugs sowie die Tragfahigkeit der Ladeflachen und der
Ketten oder Gurte fir das Gewicht der Maschine ausreicht. Das Gewicht der Maschine auf dem
Typenschild ablesen.

Vor dem Ldsen der Bremsen sicherstellen, dass die Maschine auf einer ebenen Flache steht
oder gesichert ist.

Nur qualifizierte Gabelstaplerflihrer dirfen die Maschine mit einem Gabelstapler heben.
Sicherstellen, dass die Nutzlast des Krans sowie die Tragfahigkeit der Ladeflachen und der
Ketten oder Seile fiir das Gewicht der Maschine ausreicht. Das Gewicht der Maschine auf dem
Typenschild ablesen.

Losen der Bremsen

=

how

Unterlegkeile an den Radern platzieren, um zu vermeiden, dass die Maschine sich bewegt.

Die rote NOT-AUS-Taste auf der Bodenbedienung und der Plattformbedienung in die On-
Position herausziehen.

Den Schlisselschalter auf Bodenbedienung drehen.

Rufen Sie die Mentoberflache auf und suchen Sie die Option “Manuelle Entriegelung der
Bremse offen”, dricken Sie die Ent-Taste, Summertdne, Bremsentriegelung.

Wenn man das Losen der Bremsen beenden will, den Schliisselschalter in die Position “Boden”
bringen.

Die rote NOT-AUS-Taste auf der Bodenbedienung und der Plattformbedienung in die Off-
Position driicken.

Wenn die Maschine abgeschleppt werden muss, nicht schneller als 4,5 km/h fahren.

Sicherung am Lkw oder Anhanger fur den Transport

Den Schlusselschalter auf Off drehen und den Schlussel vor dem
Transport abziehen.

Die ganze Maschine einer Inspektion unterziehen, um
festzustellen, dass keine Teile lose oder nicht befestigt sind.

H 3 ILLUSONNn
Sichern des Untergestells '

¥

Ketten mit groRer Belastbarkeit benutzen.

Mindestens 4 Ketten benutzen.

Die Verankerung nachzurren, um Schéaden an den Ketten zu
vermeiden.
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Heben der Maschine mit dem Gabelstapler

ILLUSTRATION No.

ART_6025

Sicherstellen, dass die Bedienungen und die Abdeckungen der
Komponenten gut befestigt sind. Alles, was nicht befestigt ist, von
der Maschine entfernen.

Die Plattform ganz senken. Die Plattform muss wéahrend aller
Verlade- und Transportvorgange gesenkt bleiben.

Die Gabeln des Gabelstaplers so positionieren, wie es oben
gezeigt ist.

Fur die gesamte Gabellange vorwartsfahren.

Die Maschine 15 cm (6 Zoll) heben, dann die Gabeln leicht nach hinten neigen, um die Maschine
sicher zu halten.

Sicherstellen, dass die Maschine eben steht, wenn die Gabeln gesenkt -

werden. @ e
O

Anweisungen zum Heben | O 10 |

Den Mast und den Korbarm ganz senken. Alles, was nicht befestigt ist,
von der Maschine entfernen.

Nur die auf der Maschine gezeigten Lastanschlagpunkte zum Heben
verwenden. Oben am Mast sind zwei Lastanschlagstellen vorhanden.

Die Maschine so anschlagen, dass Schaden an der Maschine
vermieden werden und dass sie waagerecht hangt.
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Lagerung

Die Maschine sollte wie folgt gelagert werden, wenn sie fur langere Zeit nicht benutzt wird.

Die Umgebungstemperatur sollte zwischen -20°C und 40°C liegen.
Luftfeuchtigkeit: < 90 %.

Die Maschine sollte im Innenbereich gelagert werden und der Boden sollte fest und eben sein.
Sollte die Maschine im Aul3enbereich gelagert werden, muss sie abgedeckt werden, um sie vor
Wasser und Staub zu schitzen.

Sicherstellen, dass die Maschine sauber und funktionstlchtig ist, wenn sie eingelagert wird. Sie
bei Bedarf reparieren oder warten.

Die Maschine in einer geeigneten Position abstellen, um die Maschine bequem fahren und
bewegen zu kdnnen.

Lagerung der Batterien

Die Batterien sollten aus der Maschine ausgebaut und an einem trockenen und gut belufteten
Ort gelagert werden. Die Batterien sauber halten und daflir sorgen, dass nichts daraufgelegt
wird.

Die Batterien sollten wie folgt abgeklemmt werden. Die Kabel zuerst vom Minuspol abklemmen
und danach die Kabel vom Pluspol abklemmen.

Die Batterien sollten wie folgt angeschlossen werden: Zuerst die mit Plus bezeichnete Leitung
an den Pluspol, dann die mit Minus bezeichnete Leitung an den Minuspol anschliefl3en.

Die Batterien sollten einmal pro Monat geladen werden.

Rostschutz

Bevor die Maschine eingelagert wird, den Lack Uberprifen und Lackschaden ausbessern oder
komplett neu lackieren, um die Maschine vor Rost zu schiitzen.

Die Maschine darf nicht in Betrieb genommen werden, solange sie noch nicht geman der taglichen
Prufverfahren geprift und gewartet wurde.
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Umgang mit Notsituationen

Notbedienung
1. Verwendung der Bodensteuerung
In einer Notsituation muss bekannt sein, wie mit der Bodensteuerung gearbeitet wird.

Das Bodenpersonal muss die Funktionsmerkmale der Maschine gut kennen und wissen, wie die
Bodensteuerung eingesetzt wird. Im Rahmen der Schulung muss die Bedienung der Maschine
gelehrt, dieses Kapitel gelesen und verstanden und eine praktische Einweisung in die Verwendung
der Steuerelemente in simulierten Notsituationen durchgefuhrt werden.

2. Der Bediener kann die Maschine nicht steuern

Wenn der Bediener im Korb blockiert, eingeklemmt oder nicht in der Lage ist, die Maschine zu
bedienen oder zu steuern

1) Die Maschine NUR mit Hilfe anderer Mitarbeiter und Ausrtstung (Krane, Seilwinden etc.)
vom Boden aus steuern, um die Notsituation sicher zu bewaltigen bzw. die Gefahr zu
beseitigen.

2) Anderes qualifiziertes Personal auf der Plattform kann die Plattformbedienung mit
normalem oder Hilfsstrom verwenden. BETRIEB SOFORT EINSTELLEN, WENN DIE
BEDIENELEMENTE NICHT ORDNUNGSGEMASS FUNKTIONIEREN.

3) Mit einem Kran, einem Gabelstapler oder anderen evtl. verfiigbaren Hilfsmitteln kénnen die
Mitarbeiter aus dem Korb geholt und die Maschinenbewegungen unterstitzt werden, falls
die Steuerelemente der Maschine nicht ordnungsgemal funktionieren oder eine Stérung
vorliegt.

3. Uber Kopf blockierte Plattformen

Wenn sich die Plattform an einer Uberbaustruktur oder einem Gerat verklemmt hat oder hangen
geblieben ist, darf die Maschine erst von der Plattform oder vom Boden aus bedient werden, wenn
alle Personen an einen sicheren Ort gebracht wurden. Erst dann darf versucht werden, die Plattform
mit der erforderlichen Ausriistung und der Hilfe von Personal zu befreien. Bei der Verwendung der
Bedienelemente darf sich kein Rad vom Boden abheben.

4. Uberprifung und Reparatur nach einem Unfall

Nach einem Unfall muss die Maschine sorgfaltig Gberprift und alle Funktionen, zuerst mit der
Bodensteuerung und dann mit der Steuerung im Korb, getestet werden. Nicht mehr als 2.0 m
anheben, bevor nicht sicher ist, dass alle evtl. Schaden repariert wurden und alle Steuerelemente
einwandfrei funktionieren.
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Eingeschrankte Besitzergarantie

MEC Aerial Platform Sales Corp. garantiert dem urspriinglichen Kaufer seine
Ausristung gegen Material- und/oder Verarbeitungsfehler bei normaler Verwendung
und Wartung fur ein (1) Jahr ab dem Datum des registrierten Verkaufs oder dem
Datum, an dem die Einheit das Werk verlassen hat, wenn sie nicht registriert
ist. Die MEC Aerial Platform Sales Corp. garantiert ferner, dass die strukturellen
Schweil3verbindungen des Hauptrahmens und der Scherenarme finf (5) Jahre lang ab
dem Datum des registrierten Verkaufs oder dem Datum, an dem die Einheit das Werk
verlassen hat, wenn sie nicht registriert ist, frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern
sind. Ausgenommen von dieser Garantie sind die Akkus, die ab dem beschriebenen
Kaufdatum eine neunzig (90) Tage Garantie haben. Gewahrleistungsanspriiche
innerhalb dieser Gewahrleistungsfrist beschranken sich auf die Reparatur oder den
Ersatz des betreffenden defekten Teils durch die MEC Aerial Platform Sales Corp.
sowie auf die erforderliche Reparatur oder den erforderlichen Ersatz auf der Grundlage
der zu diesem Zeitpunkt geltenden Pauschale der MEC Aerial Platform Sales Corp.,
sofern das betreffende defekte Teil im Voraus an die MEC Aerial Platform Sales Corp.
geliefert wird und bei einer Inspektion durch die MEC Aerial Platform Sales Corp. in
Material und/oder Verarbeitung als defekt festgestellt wird. Die MEC Aerial Platform
Sales Corp. haftet nicht fir Folgeschaden, zuféllige Schaden oder Eventualschaden.
Bei Verwendung anderer als vom Hersteller autorisierter Teile, bei unsachgemaler
Verwendung, unsachgemaBRer Wartung oder Anderung des Gerats erlischt diese
Garantie. Die vorstehende Garantie ist ausschlie3lich und anstelle aller anderen
Gewabhrleistungen, ausdrucklich oder stillschweigend. Jegliche andere Gewéabhrleistung,
einschliel3lich der stillschweigenden Gewahrleistung der Marktgangigkeit und der
Eignung fir einen bestimmten Zweck, wird hiermit ausgeschlossen. Kein Handler,
Vertriebsmitarbeiter oder eine andere Person, die vorgibt, im Namen von MEC Aerial
Platform Sales Corp. zu handeln, ist berechtigt, die Bedingungen dieser Garantie
zu andern oder in irgendeiner Weise im Namen von MEC Aerial Platform Sales
Corp. eine Haftung oder Verpflichtung zu tGbernehmen, die Gber die Verpflichtungen
von MEC Aerial Platform Sales Corp im Rahmen dieser Garantie hinausgeht.




MEC Aerial Work Platforms

1401 S. Madera Avenue, Kerman, CA 93630 USA
Toll Free: 1-877-632-5438

Phone: 1-559-842-1500

Fax: 1-559-842-1520

info@MECawp.com

www.MECawp.com



	Titelblatt
	Inhaltsverzeichnis
	1 - Einleitung
	Einleitung

	2 - Sicherheitsbestimmungen
	Sicherheitsbestimmungen

	3 - Legende
	Legende

	4 - Technische Daten
	Technische Daten

	5 - Bedienelemente
	Bodenbedienung
	Plattformbedienung

	6 - Inspektion vor der Inbetriebnahme
	Inspektion vor der Inbetriebnahme

	7 - Inspektion des Arbeitsplatzes
	Inspektion des Arbeitsplatzes

	8 - Betriebstests
	Betriebstests

	9 - Betriebsanleitung
	Betriebsanleitung
	Anleitungen für Batterien und Ladegerät
	Fehleranzeige

	10 - Anweisungen für Transport und Heben
	Anweisungen für Transport und Heben

	11 - Lagerung
	Lagerung

	12 - Umgang mit Notsituationen
	Umgang mit Notsituationen

	13 - Abziehbilder
	Abziehbilder

	Eingeschränkte Besitzergarantie
	Umschlagrückseite

